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lpoekm «Pa3gumue MecmH020 pbIHKa»

=

3acenaHue cCoOBeT AUPEKTOPOB NPOEKTa
«PasButmne MecTtHOro PbiHKa».

22 anpens COCTOANOCb 3acefaHue coBeTa au-
pPEeKTOPOB NpoekTa «Pa3BUTE MECTHOrO PbIHKa».

MeHexepoMm npoekta EBreHnem PsasaHOBbIM
Obina cgenaHa npeseHTauusa  AeATeNbHOCTU
npoekta PMP, B KOTOpOW Obinn NpuBeOeHbl Oc-
HOBHble NnokasaTenu B cgepe paboTbl NpPoeKTa C
depmepckumn  rpynnamn. A Tak ke BKpaTtue
ObiNnn npencTaBneHbl NfaHbl MpoOeKkTa Ha 3ToT
rog. 3atem Obina npegcraBneHa OeATENbHOCTb
¢umHaHcoBoro cektopa ICCO u opraHusaums
HIVOS. YyacTtHukn 3acepaHua nogpobHo obcey-
annn Hanbonee NPOAYKTUBHbIE MYTU COTPYAHU-
yecTBa AByx opraHusaumn (Helvetas n ICCO) no
npoekty PMP. Oco6oe BHMMaHue 6bino yaeneHo
paboTe npoekTa BOOMb LENo4Ykn gobaBneHHom
CTOMMOCTM MO OB6beauHeHuo onepaTopoB Le-
NoYkM 1 No obbegnHEeHN0 NpegocTaBUTENEn yc-
nyr. B uenom 3acemaHve coBeTa OMPEKTOPOB
npoxoamno B atMocdepe OTKPbITOPO COTPYAHU-
yecTta. Ocobo xoTenocb Obl OTMETUTb, YTO HO-
Bbl [upekTtop nporpammbl XenbBetac — Kapn
lennepT M HOBbIN PervoHanbHbIN  ANpeKkTop
MKKO - MonanH Tpanman (Mr. Pepijan Trapman)
OCTanuCb [AOBOSbHbI  pe3ynbTatamn  paboTbl
npoekTa.

Mpoekt PMP 6narogapuT Bce napTHepCKue op-
raHM3auum 3a XOpoLWO BbINOSIHEHHYO paboTy u
Xenaet BceM ycnexos B patboTe!

NMnatdopma no passuTuio
CeNbCKOXO35IMCTBEHHbIX Lieno4exk.

30 anpens, B odwmce Helvetas cocToanach
nnartgopma no pasBuUTUIO LEeNoYkn JobaBneHHON
CTOMMOCTM B  CenbCkOM  Xo3anctee. Ha
nnatcgopme BbINn paccMOTpeHbl ABa Bonpoca:

1. Pabota LOKN C hepemepamu,
BblpalLMBalOLLMMN  CBEXYIO MNPOAYKUMIO
Ha ceBepe KP.

2. OpraHusauus npogax Ha BHYTPEHHEM
pbIHKE " akcnopT cBexen "
nepepaboTaHHOM NpPoOAYKUMM B 3TOM
roay.

B nnatdopme npuHANM ydactue pykoBoauTenb
npoekta «PMP» 1 cheumanuct npoekTa;
aupektop T3 «Bkyc ConHua»; npencraButenu,
LleHTpa obyyeHns, KOHCynbTaumMm n MHHOBALMA,
opraHmsaumm LlWoona n CKC,

LieHTpa KoHkypeHummn n ArpobusHeca.

Mo wtoram nnaTdopmbl, ydyacTHUKamu 6bino
Nnony4YeHHo npeacTaBneHne O BO3MOXHOCTSX
Kblprel3acTaHcKoro PbIHKa cBexen n
nepepaboTaHHOM NpPOAyKUMM ONs 3JKcnopTa B
Poccuio n KasaxctaH, a Tak e 0 BO3MOXHbIX
nyTAX COTPyQHUYECTBaA B 3TOM HanpasBrneHuu.

Tekywana pabota npoekra «PazButue
MECTHOrO pbIHKa»

OxkoH4yaTenbHasi Bepcusa 6asbl gaHHbIX Access
ans moHutopuHra Ha 2009 rog 6bina pacnpo-
CTpaHeHa cpeaun NapTHEePCKMX OpraHM3aLmni.

BHumaHue!! YBaxaemble Konneru, cBsA3UM C
no3aHen paccbinkon HoBon 6asbl AaHHbIX ybe-
ouTtenbHasa npocbba nepBbiM 3Tan 3anosiHe-
HUSA aHKeTbl B 3NEeKTPOHHOM BuAe caenartb K
15 man.

CoTpyAaHMKM NpOeKTa nepeLunu K cnegyowemy
aTany B pabote ¢ 6aszamu JaHHbIX: 3KOHOMUYE-
CKuiA aHanua cobpaHHon nHgopmauum 3a 2008
rog U mMatemaTudeckoe mogenupoBaHue pabo-
Tbl. Mo 3aBepLleHMM JaHHOro aTana nnaHupy-
eTcsa paspaboTaTb CMCTEMY, KOTOpasi Ha OCHO-
BaHWM cobpaHHOM MHdopMaumn no depmepam
N cepMepckuMm rpynnam, no3BOSUT MNIaHUPO-
BaTb AEATENbHOCTb B CENbCKOXO3ANCTBEHHOM
cekTope B Lenom. [NapannensHo aTomy, BeaeT-
ca pabota no paspaboTke 6asbl AaHHbIX AN
MOHWUTOPWHra nepepabaTbiBalOWMX Npeanpu-
ATUN 1 cbopy WHdopmaumu, vepes Accouma-

— uwwo NnopoorouHbix Mpepnpudruin,

depmepckumy rpynnaMu BeAeTCst akTMBHas
noaroToBKa K CE30HY. Yxe Obinu 3akynneHbl
ceMeHa 1 NoAroToBMeHa paccaja U BbiCaxeHa
noa napHuK.
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	Заседание совет директоров проекта «Развитие Местного Рынка». 
	22 апреля состоялось заседание совета директоров проекта «Развитие местного рынка». 
	Менеджером проекта Евгением Рязановым была сделана презентация деятельности проекта РМР, в которой были приведены основные показатели в сфере работы проекта с фермерскими группами. А так же вкратце   были представлены планы проекта на этот год. Затем была представлена деятельность финансового сектора ICCO и организация HIVOS. Участники заседания подробно обсудили наиболее продуктивные пути сотрудничества двух организаций (Helvetas и ICCO) по проекту РМР. Особое внимание было уделено работе проекта вдоль цепочки добавленной стоимости по объединению операторов цепочки и по объединению предоставителей услуг. В целом заседание совета директоров проходило в атмосфере открыторо сотрудничеста. Особо хотелось бы отметить, что новый Директор программы Хельветас – Карл Гепперт и новый Региональный директор ИККО – Попайн Трапман (Mr. Pepijan Trapman) остались довольны результатами работы проекта. 
	Проект РМР благодарит все партнерские организации за хорошо выполненную работу и желает всем успехов в работе! 
	 
	Платформа по развитию сельскохозяйственных цепочек. 
	30 апреля, в офисе Helvetas состоялась платформа по развитию цепочки добавленной стоимости в сельском хозяйстве. На платформе были рассмотрены два вопроса:  
	1. Работа ЦОКИ с феремерами, выращивающими свежую продукцию на севере КР. 
	2. Организация продаж на внутреннем рынке и экспорт свежей и переработанной продукции в этом году. 
	В платформе приняли участие руководитель проекта «РМР» и специалист проекта; директор ТЗ «Вкус Солнца»; представители, Центра обучения, консультации и инноваций, организации Шоола и СКС, 
	 
	Центра Конкуренции и Агробизнеса. 
	По итогам платформы, участниками было полученно представление о возможностях Кыргызстанского рынка свежей и переработанной продукции для экспорта в Россию и Казахстан, а так же о возможных путях сотрудничества в этом направлении. 
	Текущая работа проекта «Развитие местного рынка» 
	Окончательная версия базы данных Access для мониторинга на 2009 год была распространена среди партнерских организаций.  
	Внимание!! Уважаемые коллеги, связи с поздней рассылкой новой базы данных убедительная просьба первый этап заполнения анкеты в электронном виде сделать к 15 мая. 
	Сотрудники проекта перешли к следующему этапу в работе с базами данных: экономический анализ собранной информации за 2008 год и математическое моделирование работы. По завершении данного этапа планируется разработать систему, которая на основании собранной информации по фермерам и фермерским группам, позволит планировать деятельность в сельскохозяйственном секторе в целом. Параллельно этому, ведется работа по разработке базы данных для мониторинга перерабатывающих предприятий и сбору информации, через Ассоциацию Плодоовощных Предприятий. 
	Подготовка к сезону 
	  
	Фермерскими группами ведется активная подготовка к сезону. Уже были закуплены семена и подготовлена рассада и высажена под парник. 

